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viC-2030

1. INTRODUCTION OF THE PRODUCT
Thank You for choosing the two-way Speaker System MC 2030. Mode Com places a high
value on the quality of its products to not only match but also surpass customers’ requi-

@ rements. @

Our clients are well acquainted with high quality, advanced technology, reliability and

functionality of our products.
MC-2030 is a perfect unity of elaborate modernity and exquisite, rich sound. Specially de-
veloped technology of the touch screen makes it enjoyable to use the system. Additional
wireless remote control has been equipped with all necessary management functions. MC-
2030 is made of high quality subassemblies. It consists of a hefty, wooden subwoofer with
a built-in active amplifier and separate volume controls, bass and two VCD/DVD and PCin-
puts. Super Bass Surround- sound system and an elaborate Bass-Reflex port let gain more
efficiency from the speaker in the range of low frequencies. Two two-way satellites with
powerful and professional membranes guarantee a clear and precise mediant and trem-
ble. Excellent parameters of the speakers prove high quality of the system. Sophisticated
design of MC-2030 is an ideal solution for a modern house and office.
To facilitate the usage of the product please take a few moments to read the instruction
manual thoroughly.
For You we create products unique in every aspect

Choose better future - choose Mode Com!

Copyright©2006 Mode Com Ltd. All rights reserved. Mode Com Logo is a registered trademark of Mode Com Ltd.

MODE COM
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2. CHARACTERISTICS

- Compatible for computer, VCD, DVD, Walkman, Discman and other different audios.

« Characteristic feature of the device is powerful bass, gentle and full mediant, clear and

virtual treble
- ,Fun Theatre” and stereo functions.

3. SPECIFICATION

Channel system 2.1

Output Power (RMS):

Subwoofer: 28 W

Satellite: TOW x 2

Frequency Response:

Subwoofer: 40 Hz — 250 Hz

Satellites: 150 Hz - 18 kHz

Dimension (WxDxH):

Subwoofer: 187 x 380 x 360 mm

Satellite: 135x 153 x 180 mm

S/N Ratio: >=65 dB

Input sensivity :

PC1 input: 320 mV

PC2 input: 480 mV

Speaker Unit:

Subwoofer: 5.25", 8 Ohm, 30 W

Satellites: 3", 4 Ohm, 10 W mediant;
1,4 Ohm, 5 W treble

Channel Separation: >=45 dB

magnetically shielded

Power Supply: AC-230V, 50Hz

www.modecom.eu
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4. USAGE

lllustration 1: Elements of the system

PC2: CD/VCD/DVD
PC1: PC
==

o%——*ﬂm
[ |

[T

(9
O

R - right L - left

TO:~230V 50Hz @

Illustration 2: Connecting speakers

« Connect the plugs of the satellite units and power supply according to illustration (2).

« Check the connection before you power on your system.

« Adjust the button of volume and tone till you get your appreciation.

- After using, first, you should turn down the system, and then turn off the power supply

of the device.

MODE COM
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5. NOTICE

- To prevent shock hazard, do not remove front or back cover. Do not attempt to repair the
unit yourself. It should be done by qualified service technician.

- To avoid damage, never place the unit near radiators, in front of heating vent, in direct
sunlight, in excessive humid or near water for long term.

+ When the system was used for strong output signal exporting audios such as VCD, DVD
etc. you should use the input plug socket for CD/VCD/DVD. When it was used for weak
strong exporting audios such as PC, Walkman etc. the input plug socket for PC should
be used.

+When not used for several months or more, unplug the AC power cord from the AC po-

wer outlet.

6. PACKING LIST

1) Subwoofer- 1 PC

2) Satellites- 2 PCS.

3) Signal cord-1 PC.

4) Instruction Manual- 1 PC

www.modecom.eu
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SYSTEM GLOSNIKOWY 25
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MC-2030

1. OPIS PRODUKTU

Dziekujemy za wybdr dwukanatowego zestawu gtosnikowego MC-2030.

Mode Com dba o jako$¢ swoich wyrobdw, aby nie tylko spetnia¢, ale i wyprzedza¢ ocze-
kiwania swoich Klientéw. Przyzwyczailismy Uzytkownikéw do wysokiej jakosci naszych

produktoéw, ich zaawansowanej technologii oraz niezawodnosci i funkcjonalnosci.
Zestaw MC-2030 to doskonate pofaczenie wypracowanej nowoczesnosci oraz wyraziste-
go i bogatego dzwieku. Specjalnie opracowana technologia ekranu dotykowego uprzy-
jemnia sterowanie zestawem. Dotaczony dodatkowo pilot bezprzewodowy jest wyposa-
zony we wszystkie potrzebne do zarzadzania funkcje. System MC-2030 jest zbudowany z
wysokiej jakosci podzespotdw. Sktada sie z poteznego, drewnianego subwoofera z wbu-
dowanym aktywnym wzmacniaczem oraz osobnymi regulatorami gtosnosci, basu i dwo-
ma wejsciami sygnatu VCD/DVD i PC. System dzwieku Super Bass Surround i skompliko-
wany port Bass-Reflex pozwolg uzyskac¢ wieksza sprawnos¢ gtosnika w zakresie niskich
czestotliwosci. Dwie dwudrozne satelity o mocnych i profesjonalnych membranach za-
pewniaja czysty i szczegétowy dzwiek tondw wysokich i $rednich. Bardzo dobre parame-
try gtosnikow potwierdzajg wysoka klase zestawu. Wysublimowane wzornictwo MC-2030
jest idealnym rozwigzaniem dla nowoczesnego domu lub biura.
Aby ufatwi¢ Paristwu korzystanie z naszego produktu zalecamy doktadne zapoznanie sie
z instrukcja obstugi.
Dla Panstwa tworzymy rzeczy wyjatkowe pod kazdym wzgledem...

Wybierz lepszq przysztos¢ - wybierz Mode Com!

Copyright©2006 Mode Com Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Logo Mode Com jest zastrzezonym znakiem towaro-
wym firmy Mode Com Ltd.

MODE COM
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2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU

« Wspétpracuje z komputerem, odtwarzaczami Video CD, DVD, walkman’ami, discman’ami

oraz innymi urzadzeniami audio.

« Zestaw charakteryzuje sie poteznym basem, delikatng i petng barwa $rednich tonéw a

takze wierna reprodukcja sopranéw.
« Funkcja ‘Fun Theatre'i stereo.

3.SPECYFIKACJA

System kanatéw 2.1

Moc wyjsciowa RMS:

Subwoofer: 28 W

Satelity: TOW x 2

Pasmo przenoszenia:

Subwoofer: 40 Hz — 250 Hz

Satelity: 150 Hz - 18 kHz

Wymiary (szer x gteb x wys):

Subwoofer: 187 x 380 x 360 mm

Satelita: 135 x 153 x 180 mm

Odstep sygnatu od szumu: >=65 dB

Czutos¢ wejsciowa:

PC1:320 mV

PC2: 480 mV

Rodzaje gtosnikow:

Subwoofer: 5,25", 8 Ohm, 30 W

Satelity: 3", 4 Ohm, 10 W $redniotonowy;
1,4 Ohm, 5 W wysokotonowy

Separacja kanatow: >=45 dB

ekranowany magnetycznie

Zasilanie: AC-230V, 50 Hz

www.modecom.eu
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4.UZYTKOWANIE ZESTAWU

gtosnosci

subwoofera +
5) Regulator gtosnosci
subwoofera -
6) Regulator gtosnosci +
7) Regulator gto$nosci —
8) Pilot
9) Mute (milczy)
10) Power (zasilanie)
11) ST-BY (stan czuwania)

[

Rysunek 1: Elementy zestawu

PC2: CD/VCD/DVD
PC1: Komputer PC
En———————————

Bl
(¥

[T

(O
O

[

R - prawy L-lewy

T0:~230V 50Hz @

Rysunek 2: llustracja podtaczenia gtosnikow

« Podtaczy¢ do subwoofera wtyki zestawodw satelitarnych i zasilania, zgodnie ze schema-
tem, pokazanym na rys. 2.

« Sprawdzi¢ stan pofgczen przed wiaczeniem zasilania zestawu.

- Wyregulowac natezenie i barwe dzwieku stosownie do wiasnych upodoban.

« Po zakonczeniu pracy, nalezy najpierw sciszy¢ gtosnosc a dopiero potem wytgczy¢ zasi-
lanie zestawu.

MODE COM
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5. UWAGA!

« Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy odkrecac pokrywy tyl-
nej ani przedniej. Nie prébowac samodzielnie naprawiac¢ zestawu! Naprawa powinna by¢
wykonywana jedynie przez wykwalifilkowanego pracownika serwisu.

+ W celu unikniecia uszkodzen, nigdy nie nalezy stawia¢ urzadzen na dtuzszy czas w pobli-
zu kaloryferéw, grzejnikéw nawiewowych, w miejscu bezposredniego padania promieni
stonecznych, w warunkach zwiekszonej wilgotnosci lub w poblizu wody.

+W przypadku wspodtpracy systemu z urzadzeniami audio, podajacymi silny sygnat wyj-
sciowy, takimi jak VCD i DVD, do podtaczenia nalezy uzywa¢ gniazda wejsciowego CD/
VCD/DVD. Gdy za$ system wspotpracuje z urzagdzeniami, generujacymi staby sygnat wyj-

@ sciowy, takimi jak PC, walkman, itp. nalezy uzywac gniazda wejsciowego PC. @

« Jesli zestaw nie jest uzytkowany przez dtuzszy okres (kilka miesiecy, lub dtuzej), nalezy
wyjac przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego.

6. KOMPLETACJA ZESTAWU
1) Subwoofer- 1 szt.

2) Satelity- 2 szt.

3) Przewdd sygnatowy-1 szt.

4) Instrukcja obstugi- 1 szt.

www.modecom.eu
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NO LICEID EMELOI

1. DESCRIPTIF DU PRODUIT
Nous vous remercions de votre choix de I'ensemble de haut-parleurs a deux voies
MC-2030.
Le Mode Com veille a la qualité de nos produits de maniére a ne pas répondre seulement
mais aussi a précéder les désirs de ses clients. Nous avons habitué nos clients a la haute
qualité de nos produits, a leur technologie de point, a leur fiabilité et leur fonctionnalité..
Le MC-2030 constitue un ensemble parfait d'une réalisation sélectionnée de pointe et
d’une qualité parfaite du son. Une technologie spéciale de I'écran commandé par contact
@ rend agréable la commande de I'ensemble. Le pilote sans fil ajouté a I'ensemble dispose @
de toutes les fonctions de commande des diverses fonctions. Le systeme MC-2030 est
réalisé avec des sous-ensembles de haute qualité. Il comprend un haut-parleur pour fré-
quences basses (subwoofer) en bois avec un amplificateur actif incorporé et des disposi-
tifs séparés de réglage du volume du son et des fréquences basses ainsi que deux entrées
des signaux VCD /DVD et PC Le systeme du son Super Bass Surround et le port complexe
Bass-Reflex permettent d'obtenir un rendement meilleur du haut-parleur dans le domaine
des basses fréquences. Deux satellites a deux voies équipés de membranes résistantes et
professionnelles assurent des tonalités basses et moyennes particuliérement subdivisées
et parfaites. Les excellents parametres des haut-parleurs confirment la classe de pointe de
I'ensemble. Laspect sublimé du MC-2030 constitue une solution idéale pour toutes mai-
sons ou bureaux modernes.
Nous recommandons, pour vous faciliter I'exploitation de notre produit, de lire attentive-
ment la présente notice d'emploi.
Nous construisons, pour votre plaisir, des objets uniques a tous les points de vue. ...
Choisissez un meilleur avenir - choisissez Mode Com !

Copyright©2006 Mode Com Ltd. Tout droits réservés. Le. logo Mode Com est une marque déposée par la société

MODE COM
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2. CARACTERISTIQUE DU PRODUIT

+ Il coopére avec un ordinateur, des reproducteurs Vidéo CD, DVD, walkmans, discmans

ainsi qu’avec d'autres dispositifs audio

- Lensemble se caractérise par des tons bas imposants, une teinte délicate et pleine des

sons moyens et une reproduction fidele des tons élevés
« Fonction ‘Fun Theatre’ et stéréo.

3.SPECIFICATION

Systéeme 2.1

Puissance de sortie RMS :

Subwoofer: 28 W

Satellites: 10 W x 2

Bande de transfert:

Subwoofer: 40 Hz - 250 Hz

Satellites: 150 Hz - 18 kHz

Dimensions (L x P x H):

Subwoofer: 187 x 380 x 360 mm

Satellites: 135x 153 x 180 mm

Intervalle entre la tonalité et le bruit: >=65 dB

Sensibilité d’entrée:

PC1:320 mV

PC2:480 mV

Haut-parleurs :

Subwoofer: 5,25", 8 Ohm, 30 W

Satellites: 3", 4 Ohm, 10 W mediocre;
1,4 Ohm, 5 W, sopranes

écrané magnetiquement

Alimentation (courant variable/ alternatif): 230V, 50 Hz

www.modecom.eu
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4. UTILISATION DE LENSEMBLE

1) Satellite
2) Subwoofer (haut-parleur pour
fréquences basses)
3) ST-BY (état d'attente)
4) Régulateur du volume du son
1 du subwoofera +
5) Régulateur du volume du son
du subwoofera -
6) Régulateur du volume du son +
7) Régulateur du volume du son -
8) Pilote
9) Mute (silence)
10) Power (alimentation)
11) ST-BY (etat de vigilance)

Figurel: Eléments de I'ensemble

PC2: CD/VCD/DVD
PC1: ordinateur PC
=

o%——*ﬂm
[ |

[T

(9
O

R - droite L -gauche

TO:~230V 50Hz @

Figure 2 : lllustration des branchements des haut-parleurs

« Brancher, au subwoofer, les prises des ensembles satellites et d'alimentation, conformé-
ment au schéma repris sur la figure 2. .

- Controler I'état des connexions avant I'enclenchement de I'alimentation de I'ensemble

+ Régler l'intensité et timbre du son d'apres la sensibilité personnelle

« Apres la fin de son utilisation, réduire d’abord l'intensité du son et ensuite seulement

déclencher I'alimentation de lI'ensemble

MODE COM
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« Pour éviter le risque d’'une électrocution, ne jamais dévisser les fixations des couverc-
les arriére et avant de I'ensemble. Priére de ne pas essayer de réparer personnellement
I'ensemble. Le dépannage ne peut étre effectuer uniquement par un employé qualifié
du service.

« Pour éviter tout endommagement, ne jamais placer les équipements a proximité des ra-
diateurs, réchauffeurs a soufflage, des endroits d'acces direct des rayons du soleil et en
présence d’endroits a humidité accrue ou a proximité de l'eau.

« En cas de coopération du systéme avec des appareils audio générant un puissant signal
de sortie tels que VCD, DVD, utiliser, pour le raccordement, la prise CVD /DVD a l'entrée.
En cas de coopération du systéme avec des équipements générant un faible signal de

@ sortie, tel que les ordinateurs PC, walkmans ,etc, utiliser une prise d'entrée du type PC. @

« Lorsque l'ensemble n'est pas utilisé pendant une longue période ( plusieurs mois et

plus) , extraire le conducteur d'alimentation de la prise de courant.

6.JEU CONSTITUTIF DE LENSEMBLE
1) Subwoofer- 1 p-ce

2) Satellite- 2 p-ces

3) Conducteur de signalisation-1 p-ce.

4) Notice d'emploi- 1 p-ce

www.modecom.eu
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'STEMREPRODUKTORU 25
AKTIVNIMISUBWOOFEREM

NAVOD KIOBSLUZE
MC-2030

1. POPIS VYROBKU
Dékujeme Vam, Ze jste si vybrali dvoukanalovou soustavu reproduktori MC-2030.

\4

A4

Mode Com pecuje o kvalitu svych vyrobkd, aby nejen splriovaly, ale také predcily o¢ekavani
@ nasich klientd. Nasi zdkaznici si zvykli na vysokou kvalitu nasich vyrobkd, jejich pokrocilou @
technologii, spolehlivost a funk¢nost.
Systém MC-2030 je dokonalym spojenim propracované modernosti s vyraznym a bo-
hatym zvukem. Speciadlné zpracovana technologie displeje zpfijemnuje ovladani sesta-
vy. Pfilozeny dalkovy ovladac je vybaven viemi potfebnymi ovlddacimi funkcemi. Systém
MC-2030 je sestaven z velmi kvalitnich podsystém. Sklada se z mohutného, dievéného
subwooferu se zabudovanym aktivnim zesilovacem a oddélenymi ovladaci hlasitosti, basu
a dvémi vstupy VCD/DVD a PC. Zvukovy systém Super Bass Surround a port Bass-Reflex
umoznuji vétsi ucinnost v rozsahu nizsich frekvenci. Dva dvoupasmové satelity se silnymi
a profesionalnimi membranami zajistuji Cisty a presny zvuk vysokych a stfednich tond.
Velmi dobré parametry reproduktord potvrzuji vysokou tfidu systému. Propracované vzo-
ry MC-2030 jsou idedInim feSenim pro moderni domacnost nebo kancelar.
Abychom Vam usnadnili pouzivani naseho vyrobku, doporucujeme Vam dikladné se se-
zndmit s ndvodem k pouziti.
Tvofime pro Vas véci vyjimecné v kazdém ohledu...

2Zvolte si lepsi budoucnost - zvolte si Mode Com!

Copyright©2006 Mode Com Ltd. Veskera prava vyhrazena. Logo Mode Com je registrovanou ochrannou znamkou
firmy Mode Com Ltd.

MODE COM
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2. CHARAKTERYSTIKA VYROBKU

- je kompatibilni s pocitacem, prehravaciVideo CD, DVD, walkmany, discmany a jinymi au-

dio zafizenimi.

« systém je charakteristicky mohutnym basem, jemnou a plnou barvou stfednich ténud a

také vérnou reprodukci soprant.

« Funkce ‘Fun Theatre’ a stereo.

3. TECHNICKE UDAJE

Systém kanall 2.1

Vykon RMS:

Subwoofer: 28 W

Satelity: TOW x 2

Frekvencni rozsah:

Subwoofer: 40 Hz — 250 Hz

Satelity: 150 Hz — 18 kHz

Rozméry (Sitka x hloubka x vyska):

Subwoofer: 187 x 380 x 360 mm

Satelity: 135 x 153 x 180 mm

Odstup signal / Sum: >=65 dB

Vstupni citlivost:

PC1:320 mV

PC2:480 mV

Druhy reproduktord:

Subwoofer: 5,25", 8 Ohm, 30 W

Satelity: 3", 4 Ohm, 10 W stfednétonovy;
1",4 Ohm, 5 W vysokoténovy

magneticky stinény

Napajeni: stfidavy proud, 230V, 50 Hz

www.modecom.eu
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4, POUZIVANIi SYSTEMU = —|
9 .3 1) Satelit |
10 O\ p—ue / /4 2) Subwoofer
TN S \\\ /5 3) ST-BY (stav pohotovosti)
5 ST g |j j/ "B 4) Ovladani hlasitosti
=5 SN LIS/ subwooferu +
R MANNIR & y/948 7
U N S - 5) Ovladani hlasitosti
= ) sV, / subwooferu -
o, 6) Ovladani hlasitosti +
e 7) Ovladani hlasitosti —
1 oD 8) Ovlada¢
( 7 >> 9) Mute (vypnuti zvuku)
‘\\;\\%’;/ 10) Power (napajen)
|| 11) ST-BY (stav pohotovosti)

Obrazek 1: Prvky soustavy

PC2: CD/VCD/DVD
PC1: pocitac
e ———————————

o%——*ﬂm
[ |

[T

(9
O

R - pravy L-levy

TO:~230V 50Hz @

Obrazek 2: llustrace zapojeni reproduktort

- pfipojeni konektor( satelitnich reproduktord a napéjeni podle schématu do subwoofe-
ru podle obrazku 2.

- zkontrolovat stav pfipojeni pfed zapojenim napajeni soustavy.

- nastavit intenzitu a barvu zvuku podle Vasich pozadavkd.

« po ukonceni prace je nutné nejdfive ztlumit hlasitost a teprve potom vypnout napajeni

MODE COM

soustavy.
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5.POZOR!

+ abychom se vyhnuli nebezpedi zasazeni elektrickym proudem, neodnimejte pfedni ani
zadni kryt. Nepokousejte se, prosim, samostatné opravovat soustavu! Opravu musi byt
provedena pouze kvalifikovanym pracovnikem servisu.

« za U¢elem zamezeni poskozeni, nikdy nestavéjte zafizeni na delsi dobu v blizkosti Ustfed-
niho topeni, topnych téles, v mistech s pfimym slune¢nim svétlem, v mistech se zvyse-
nou vlhkosti nebo v blizkosti vody.

v pripadé pfipojeni systému k zafizeni audio generujicimu silny vystupni signal, jako
napt. VCD, DVD je nutné pouzit vstupni zditku VCD/DVD. Pokud je soustava pfipojena k
zafizeni generujicimu slaby vystupni signdl, jako napt. PC, walkman apod., je nutné po-
uzit vstupni zditku PC.

@ « pokud neni soustava pouzivana po delsi dobu (nékolik mésici nebo déle), je nutné

vyjmout kabel pfivodu elektrické energie ze zasuvky.

6. KOMPLETACE SOUSTAVY
1) Subwoofer- 1 kus

2) Satelity- 2 kusy

3) Kabel -1 kus

4) Navod k obsluze - 1 kus

www.modecom.eu
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MC-2030

1. DESCRIPCION DE PRODUCTO
Gracias por elegir el sistema de altavoces de dos canales MC-2030.

ViODO D

Mode Com cuida la calidad de sus productos para no solamente cumplir, pero también
adelantar las expectativas de nuestros clientes. Hemos acostumbrado a los usuarios a alta
calidad de nuestros productos, su tecnologia avanzada, su fidelidad y funcionalidad.
@ El sistema MC-2030 representa la unién perfecta de modernidad rebuscada y el sonido @
rico y expresivo. La especialmente elaborada tecnologia de pantalla al tacto hace mas
agradable el manejo de este sistema. Adicionalmente el control remoto sin cable inclui-
do en paquete permite el acceso a todas las funciones necesarias. Sistema MC-2030 es
construido de los componentes de alta calidad. El sistema esta equipado con el podero-
so subwoofer de madera con el amplificador activo y reguladores separados de volumen,
bajo y dos entradas de la sefial VCD/DVD y PC. El sistema de sonido Super Bass Surround
y el complicado puerto Bass-Reflex permiten que altavoz alcance mayor rendimiento de
tonos de baja frecuencia.Dos satélites de dos vias con membranas fuertes y profesionales
aseguran los precisos y limpios tonos altos y medios. Muy buenos parametros de los alta-
voces confirman el alto nivel del sistema. El disefio esmerado de MC-2030 es una solucién
ideal para el hogar moderno u oficina.
Para que le sea mas facil utilizar nuestro producto, recomendamos estudiar detalladamen-
te las instrucciones del modo de empleo.
Para ustedes creamos productos extraordinarios desde cada punto de vista...

Escoge futuro mejor - escoge Mode Com!

Copyright©2006 Mode Com Ltd. Todos derechos reservados. Logo Mode Com es la marca comercial reservada de
la empresa Mode Com Ltd.

MODE COM
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2. PROPIEDADES DE PRODUCTO

- Compatible con computadoras, reproductores de VideoCD, DVD, walkman, discman, y
con otros equipos de sonido.

« El sistema se caracteriza por un bajo poderoso, delicados y llenos tonos medios y la fiel
reproduccion de sopranos.

« Funcién ‘Fun Theatre'y estéreo.

3. DATOS TECNICOS

Sistema de canales 2.1

Poder de salida RMS:

El subwoofer: 28 W

@ Los satélites: 10 W x 2 @

Banda de frecuencia:

Subwoofer: 40 Hz -250 Hz

Satélites: 150 Hz — 18 kHz

Tamano (ancho x profundidad x altura):

Subwoofer: 187 x 380 x 360 mm

Satélites: 135 x 153 x 180 mm

Distancia entre la sefal y el ruido: >= 65 dB

Sensibilidad de entrada:

PC1:320 mV

PC2:480 mV

Tipos de los altavoces:

Subwoofer: 5,25" 8 Ohm, 30 W

Satélites: 3", 4 Ohm, 10 W de tonos medios;
1", 4 Ohm, 5W de tonos altos

apantallado magnéticamente

Alimentacion: corriente variable, 230V, 50 Hz

www.modecom.eu
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4.USO DEL SISTEMA

1) Satélite
2) Subwoofer
3) ST-BY (estado de espera)
4) Regulador de volumen de
subwoofer +
" 5) Regulador de volumen de
subwoofer -
6) Regulador de volumen +
7) Regulador de volumen -
8) Control remoto
9) Mute (mudo)
10) Power (alimentacion)
11) ST-BY (estado de espera)

Dibujo 1: Elementos del sistema

PC2: CD/VCD/DVD
PC1: Ordenador PC
=

o%——*ﬂm
[ |o#

[T

(O
O

R - derecho L - izquierdo

-

TO:~230V 50Hz
Dibujo 2: Esquema de conexién de altavoces

« Conectar las terminaciones de los sistemas de satélites y de alimentacién con el sub-
woofer seguin el esquema presentado en dibujo 2.

- Antes de encender la alimentacion del sistema, verificar el estado de conexiones.

+ Regular la intensidad y tono del sonido segun su gusto.

« Al terminar trabajo, primero se debe bajar el volumen y después desconectar la alimen-

tacion del sistema.

MODE COM
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5. ATENCION!

- Para prevenir el riesgo de un electrochoque, no se debe abrir la tapa trasera, ni delantera.
No intente reparar el equipo solo! La reparacion debe efectuarse solamente por un em-
pleado calificado del taller de servicio.

- Para evitar dafnos al sistema, este nunca debe estar colocado por un tiempo prolongado
cerca de los radiadores, calefactores de aire, expuesto a rayos solares directos, en las con-
diciones de humedad elevada o cerca del agua.

« En caso de trabajo del sistema con los equipos de sonido que emiten una fuerte sefial de
salida, como los VCD, DVD, la conexidn debe realizarse a través del enchufe de entrada
de CD/VCD/DVD. Y en caso de trabajo del sistema con los equipos que generan una de-
bil sefial de salida, como PC, walkman, etc., hay que utilizar el enchufe de entrada de PC.

@ - Si el equipo no es utilizado por un prolongado periodo de tiempo (varios meses o0 mas) @

el cable de alimentacién se debe desconectar de la toma de corriente.

6. PAQUETE INCLUYE

1) Subwoofer- 1 ud.

2) Satélites- 2 uds.

3) Cable de transmision de sefal-1 ud.
4) Instruccén de modo de empleo- 1 ud.

www.modecom.eu
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ARYGIVHAAICGE EMAYZ S
SIARI VBRI CYDBYWDEFOIVI
NG EYRUIATIOUDWIYIOUBYBART
\\ 4 — =
-~2030
Vi VD
1. OMNC NPOAYKTY
[lAKyemo 3a B1bip ABOKaHanbHOro akycTuyHoro kommnnekty MC-2030.
Qipma ,Mode Com” nbae npo AKicTb cBOiX BUPOGIB, WoOK He TifbKN 3aneBHOBATH, ane
i onepepxatn ouikyBaHHA cBOIX KnieHTiB. Mu npussuyainu KopurctyBaudis 4O BUCOKOI
AKOCTI HaLMX NPOAYKTIB, A0 X PO3BMHYTOI TeXHOSOTIT Ta GyHKLiOHaNbHOCTI i HagINHOCTI.
Komnnekt MC-2030 - Lie fOCKOHane NoeAHaHHA OMnpaLbOBaHOI CyYaCHOCTI Ta BUPA3HOro
i 6aratoro 3ByKy. CreuianbHO onpaLboBaHa TEXHOMOrIA AOTVKOBOIO eKkpaHy pobuTb
@ 6inbll MPUEMHUM YMpaBiHHA KoMnnekToM. JlogaHuii fogaTkoBo 6e3npoBifHMA NynbT @

ynpaBfiHHA OCHaLeHUn yciMa MoTPiGHMMM AnA KepyBaHHA GYHKUiAMU. AKyCTMYHa
cuctema MC-2030 CKOHCTpyMoBaHa i3 BMCOKOAKICHMX nigBy3nie. CknagaeTbca i3
MOTYXHOro AepeB’AHOro cybBydepa (OKPeMOro HM3bKOYACTOTHOrO FyYHOMOBLA) 3
BOYAOBaHVM aKTMBHVM MiACUIOBaYeM Ta OKPEMUMU perynAatopamu ryyHocti, 6acy, a
TakoX ABoma Buxodamu curHany VCD/DVD i nepcoHanbHoro kommn'totepa. Cuctema
3BYKY ,Super Bass Surround” Ta cknagHuii nopt ,Bass-Reflex” nossonsioTb oTpumatn
6inbluy cnpaBHICTb FYYHOMOBLA Y Aiana3oHi HU3bKKX YacToT. [IBa ABONPOXigHI caTenitn
3 MiyHUMK npodecioHanbHNUMM MeMOpaHaMW rapaHTyOTb YMCTUI | JeTanbHUA 3BYK
BUCOKMX i cepefiHix TOHiB. [locKoHani mapameTpy ry4YHOMOBLB MiATBEPAKYIOTb BUCOKUIA
Knac KOMMNneKTy. YwnaxeTHeHun gusanH cnctemmn MC-2030 € igeanbHUM po3B’A3aHHAM
[nA cyyacHoro gomy abo odicy.
[na Toro, WwWob nonerwnTn Bam KOPUCTYBaHHA HalIMM MPOAYKTOM, PeKOMEHAYEMO
peTenbHO 03HaMOMUTUCA 3 IHCTPYKLIEID NO 0OCYroByBaHHH.
[InA BaC M1 CTBOPIOEMO peui, BUHATKOBI Y KOXXHOMY BifjHOLUEHHI. ..

Bu6epime kpauje malibGymHe - subepime ,,Mode Com”!

Copyright©2006 Mode Com Ltd. Yci npaBa 3axuieHi. ®ipmosuii 3Hak ,Mode Com” 3axuLLeHUin TOBaPHNM 3HaKOM
dipmn,Mode Com Ltd".
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2. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU BUPOBY

- CniBnpaujtoe 3 Komn'tloTepom, BigeomarHitopoHamu CD, DVD, kaceTHumun nneepamu, CD-

nneepamu Ta iHWKMK 06agHaHHAMY aygio.

« KomnnekT xapakTepmsyeTbCs NOTY>KHUM 6acoMm, eNiKaTHOLO i NOBHO 6apBOto cepefiHix

TOHIB, @ TaKOX BipHOIO PenpofyKL i€t 3BYyKY COMpaHo.
+ QyHKuis ,,Fun Theatre” i yHKUiA cTepeo.

3. TEXHIMHI AAHI

2.1 KaHanbHa cuctema

BuxigHa noTyHicTb:

cabBydep: 28 Bt

catenitn: 10 BTx2

[iana3oH YacToT WO BiATBOPIOOTLCA:

cabsydep: 40 Ny - 250 My

catenitn: 150 Ny - 18 Ky

Posmipu: (wnp. X rnmn6. X Buc.)

cabBydep: 187 x 380 x 360 MM

catenitn: 135 x 153 x 180 mm

CniBBigHOLWEHHA cUrHany fo wymy: >=65 b

BXiHa Yy T/IMBICTb:

PC1:320 MB

PC2:480 Ms

[HamiKK Lo BUKOPUCTOBYIOTHCA:

cabsydep: 5,25" 8 Om, 30 Bt

catenitn: 3" 4 Om, 10 BT HU3bKKX TOHOB
1", 4 Om, 5 BT cepepHix TOHOB

MarriTHe eKpaHyBaHHA cMcTemun

MurBneHHsA: Bif Mepexi 3MiHHOro cTpymy, Hanpyra B mepexi: 220 B, 50 Iy

www.modecom.eu
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4. KOPUCTYBAHHA KOMIJIEKTOM

1) Catenit
2) CybBydep
3) ST-BY (cTaH yepryBaHHs)
4) PerynaTop ryyHocTi
cy6Bydepa +
" 5) Perynatop ry4HocTi
cybBydepa -
6) Perynatop ryyHocTi +
7) Perynatop ry4HocTi —
8) MynbT ynpasniHHA
9) Mute (MoBUATb)
10) Power (knBneHHs)
11) ST-BY (cTaH yepryBaHHs)

PrcyHok 1: EnemeHTn KOMNnekTy

PC2: CD/VCD/DVD
PC1: MNepcoHanbHuii komn'totep PC
i ————————————

o S+t
O [o#

Y

(O
O

R - npaswmit L - niBuia

-

TO: ~220 B/50 Ty
PucyHok 2: IntocTtpauia nigknioyeHHA ryYHOMOBL, B

« MigkniounTn po cybBydepa WTencenbHi BUNKN CaTeNiTHUX KOMMEKTIB i efleKTpUYHOro
>KMBMIEHHA BiANOBIAHO O CXeMu, NOKa3aHoIl Ha puC. 2.

« MNepeBipnTN CTaH 3'€egHaHb Nepes BKIUYEHHAM eNeKTPUYHOIO KUBNEHHA KOMMIEKTY.

« BigperynioBaTu iHTeHCMBHICTb | 6apBY 3BYKY BiAMOBIAHO [0 BNacHKX ynogobaHb.

« Micna 3akiHueHHA NpaLi Heo6XiAHO CNoYaTKy NMPUTULINTL FYYHICTb, @ TINbKK NiCNA Lboro

BUKITIOUYNTN €NeKTPUYHEe XXNBNEHHA KOMIJIEKTY.

MODE COM
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5.YBATA!

« ina Toro, wWo6 3anobirtM PUCKOBI ypa)KeHHA eNeKTPUUYHVM CTPYMOM, He HaneXuTb
BiAKPUBATW Hi 3afH0, Hi NepepHio KpuwwKy. [MpoxaHHA He NpobyBaTu CaMOCTIIHO
BUKOHYBATV PEMOHT aKyCTUYHOTO KOMMNEKTy! PEMOHT MOBMHEH BMKOHYBAaTUCA TiNlbKM
BMCOKOKBanihikoBaHUM MpaLiBHVKOM CepBiCHOro 06cnyroByBaHHs.

+3 MEeTOK YHUKHEHHSA YLKOLXEHb, HIKOMM He HaneXuTb PO3MillaTi ynawTyBaHHA Ha
[OBLWMINYacnobnunsy kanopudepis, BEHTUAATOPHUX PafiaTopis, y MicLii6e3nocepeiHbOro
NafiHHA COHAYHMNX MPOMIHIB, Y yMOBaXx 36i/blueHol BosiorocTi abo nobnumsy Boau.

«Y BUMNafKy CninbHOI po6oTy cuctemn 3 obnagHaHHAM aygio, AKi NoJalTb CUbHUIA
BUXigHUIN curHan, Takumn Ak VCD, DVD, gna nigknioyeHHA HaneXuTb 3aCTOCOBYBaTh
BXigHe rHisgo CD/VCD/DVD. A konv cuctemMa crniBnpaLtoe 3 06nagHaHHAMY, AKi reHepyoTb

@ CnabKumin BUXigHWIA CUTHaN, TakKnMK K nepcoHanbHuUin komn'totep (PC), KaceTHWiA nneep i @
T.M., TO HANEXNTb BUKOPUCTOBYBaTK BXigHe rHizgo PC.

Y BMNaAKy, AKLO KOMMEKT He BUKOPUCTOBYETbCA Ha MPOTA3i JOBLIOro nepiogy vacy
(kinbka micAuiB, abo e AOBLIE), TO HANEXUTb BUAHATY NPOBI >KUBJEHHS 3 €JIEKTPUYHOTO

rHi3ga.

6. KOMMNEKTYBAHHA AKYCTUYHOI CUCTEMU
1) Cy6Bydep - 1 .
2) Catenitv - 2 wr.
3) CurHanbHUM nposig -1 wr.
)

4) [HCTPYKLiA No 06CcnyroByBaHHIO - 1 LUT.

www.modecom.eu
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eS8 SUAUISERECHERSYS 1 EVI
VILIAAKJIVEVM SUBWOOUEER
BEDIENUNGSANLEIIUNG

|C-2030

1. PRODUKTBESCHREIBUNG
Vielen Dank fir die Wahl des Zweikanal-Lautsprechersets MC-2030.
Mode Com sorgt fiir die Qualitat ihrer Produkte, um die Erwartungen ihrer Kunden nicht

nur zu erfiillen aber auch zu tbertreffen. Wir haben die Benutzer an die hohe Qualitét,
die hoch entwickelte Technologie, die Zuverldssigkeit und die Funktionalitdt unserer
Produkte gewohnt.
Das Set MC-2030 ist eine perfekte Kombination der ausgereiften modernen Technik mit
@ expressivem und sattem Sound. Die extra entwickelte Touch-Screen-Technologie macht @
die Steuerung des Sets angenehm. Die zusatzlich mitgelieferte drahtlose Fernbedienung
verfugt Uber alle fiir die Steuerung erforderlichen Funktionen. Das System MC-2030
besteht aus hochqualitativen Bausteinen. Zum Set gehdrt ein machtiger Subwoofer
in Holzausflihrung mit eingebautem aktivem Verstarken und separaten Reglern fiir
Lautstarke, Tief-und Hochtdne sowie zwei Signaleingdngen -VCD/DVD und PC. Das Super-
Bass-Surround-Tonsystem und der aufwendige Bass-Reflex-Port lassen den Lautsprecher
im Bereich der niedrigen Frequenzen effizienter arbeiten. Zwei Zweiwegsatelliten mit
starken und professionellen Membranen garantieren die prazisen Hoch- und Mittelténe.
Die sehr guten Lautsprecherparameter bestdtigen die hohe Klasse dieses Sets. Das sub-
lime Design von MC-2030 ist eine ideale Losung fiir ein modernes Heim und ein moder-
nes Buro.
Um lhnen die Benutzung unseres Produktes zu erleichtern, empfehlen wir, sich mit der
Bedienungsanleitung genau vertraut zu machen.
Fir Sie schaffen wir etwas Besonderes in jeder Hinsicht ...

Wéihlen Sie ein bessere Zukunft - wihlen Sie Mode Com!

Copyright©2006 Mode Com Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Das Logo von Mode Com ist ein eingetragenes
Warenzeichen von Mode Com Ltd.

MODE COM
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2. PRODUKTCHARAKTERISTIK

«Ist fur den Betrieb mit Computern, Video-CD- und DVD-Playern, Walkmans, Discmans

und anderen Audiogerdten geeignet.

« Das Set ist durch einen méchtigen Bass, eine feine und komplette Mitteltonfarbe sowie

eine treue Wiedergabe von Hochtonen gekennzeichnet.
« Die Funktion ‘Fun Theatre’ und Stereo.

3. TECHNISCHE DATEN
2.1.Lautsprechersystem
Ausgangsleistung RMS:
Subwoofer: 28 W

Satelliten: TO0W x 2
Frequenzbereich:

Subwoofer: 40 Hz — 250 Hz
Satelliten: 150 Hz - 18 kHz
Masse (Breite x Tiefe x Hohe):
Subwoofer: 187 x 380 x 360 mm
Satelliten: 135 x 153 x 180 mm
Storabstand: >=65 dB
Eingangsempfindlichkeit:
PC1:320 mV

PC2:480 mV

Lautsprecher:

Subwoofer: 5,25", 8 Ohm, 30 W
Satelliten: 3”4 Ohm, 10 W median;
1,4 Ohm, 5 W hochtoénig
magnetische Abschirmung
Speisung: Wechselstrom, 230V, 50 Hz

www.modecom.eu
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4. SET-BENUTZUNG
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Abbildung 1: Set-Elemente

PC2: CD/VCD/DVD

PC1: PC-Rechner
=
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R -rechts

1) Satellit

2) Subwoofer

3) ST-BY (Bereitschaft)

4) Subwoofer-Lautstarkeregler +
5) Subwoofer-Lautstarkeregler —
6) Lautstdrkeregler +

7) Lautstarkeregler -

8) Fernbedienung

9) Mute (Stummschaltung)

10) Power (Versorgung)

11) ST-BY (Bereitschaft)

L - links

TO:~230V 50Hz

-

Abbildung 2: Darstellung des Lautsprecheranschlusses

+ An den Subwoofer die Stecker der Satelliten und der Versorgung entsprechend dem

Schaltplan aus Abb. 2 anschlief3en.
«Vor dem Einschalten der Set-Versorgung den Zustand der Anschlisse tGberprifen.
- Die Lautstarke und die Klangfarbe entsprechend den eigenen Praferenzen einstellen.
+ Nach Betriebsende zuerst die Lautstdrke reduzieren und erst dann die Versorgung des

Sets abschalten.

MODE COM
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5. ACHTUNG!

« Um das Risiko des elektrischen Stromschlags zu vermeiden, soll weder die hintere noch
die vordere Abdeckung abgeschraubt werden. Bitte versuchen Sie nicht, das Set selbst
zu reparieren! Die Reparatur darf nur durch eine Servicefachkraft erfolgen.

« Um Schdden zu vermeiden, sind die Gerate niemals fiir eine ldngere Zeit in der Ndhe von
Heizkorpern, HeiBluftgebldsen, in Bereichen mit direkter Sonneneinwirkung, erhéhter
Feuchtigkeit bzw. in Wasserndhe aufzustellen.

- Beim Betrieb des Systems mit Audiogeraten, die ein starkes Ausgangssignal liefern, wie
die VCD- und DVD-Player, ist fir den Anschluss die CD/VCD/DVD-Eingangssteckdose zu
verwenden. Beim Betrieb des Systems mit Geraten, die ein schwaches Ausgangssignal
liefern, wie PC, Walkman u. dgl., ist die PC-Eingangssteckdose zu verwenden.

« Sollte das Set liber einen ldngeren Zeitraum (einige Monate oder langer) nicht betrieben
werden, ist die Stromversorgungsleitung aus der Steckdose herauszuziehen.

6. KOMPLETTIERUNG DES SETS
1) Subwoofer - 1 St.

2) Satelliten - 2 St.

3) Signalleitung - 1 St.

4) Bedienungsanleitung - 1 St.

www.modecom.eu
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ARIVIBHRIDIMICADBY WEFOIVE

ARGIEYRUNATIIO ObCGINY MVNBARNIO
NC-2030
Vi &€V JD

1. ONMUCAHUE NPOAYKTA

Bnaropapum Bac 3a BbI60p ABYxKaHanbHOro akyctmyeckoro komniekra MC-2030.

O®upma Mode Com 3ab0TWTCA O KauecTBe CBOMX M3AENUiA, CTapasacb He TONbKO YAOBMeT-
BOPATb OXMAAHUS cBOMX KNneHToB, HO 1 onepexaTb ux. Hawwu MNoTpebutenn npuBbIKAmM K
BbICOKOMY KayecTBY HaLUUX NPOAYKTOB, MPOABUHYTON TEXHONOTM UX N3rOTOBJIEHUSA, Ha-
LAEXHOCTU U GYHKLMOHANbHOCTY U3LeNNiA.

Komnnekt MC-2030 - 3T0O NpeBOCXOAHOE COYeTaHe COBPEMEHHOCTU U BblPa3nTeNbHO-
@ ro, 6oratoro 3Byka. CrieLmanbHO pa3paboTaHHas TEXHONOT s CEHCOPHOIO dKpaHa Aenaet @
NPUATHBIM YNpasneHve annapaTtypoii. lMpunaraembiii 6ecnposogHon nynbT 1Y nmeeT BCe
HYy>KHble Ana ynpasneHus ¢yHkummn. Cuctema MC-2030 nocTpoeHa Ha BbICOKOKaueCTBeH-
HbIX KOMMOHeHTax. COCTOUT U3 MOLLHOTO IepeBAHHOrO cabBydepa CO BCTPOEHHbIM aKTUB-
HbIM YCUNUTENIEM U OTAENbHLIMU PerynaTopamm rpoMKocTy, 6aca 1 AByMA BXOAaMu CUT-
Hanos VCD/DVD u PC. Cuctema 3ByKa Super Bass Surround v cnoxHbiin nopt Bass-Reflex
NMO3BOJIAT NOBbLICUTb 3PGEKTUBHOCTb IPOMKOTOBOPUTENS B 06/1aCTV HU3KKMX YacToT. [1Ba
[BYXMOMOCHbIX CaTefiInTa C MOLHbIMU, NpodeccroHanbHbiMU MembpaHamm obecneyrBa-
0T YUNCTbIW, AeTaNbHbIN 3BYK BbICOKUX U CPefHUX TOHOB. OTAMYHbIE NapameTpbl FPOMKO-
roBopuTenei NoATBEPKAAOT BbICOKUI Knacc komnnekTa. M3awHbin gnsanH MC-2030 ge-

JlaeT ero ngeanbHbIM peleHmnem anda CoppemMmeHHOro Joma nnm ocbmca.

Y106bI 6bISIO fIEerye nosib3oBaTbCA HaLLUM NpPOAYKTOM, peKkoMeHAyeM BHMaTe/IbHO O3Ha-
KOMUTbCA C MHCTPYKLMEN Mo 06Cny»KnBaHuIo.
[ns Bac mbl co3pgaem Bewm, UCKNOUYNTENbHbIE BO BCEX OTHOLUEHUSIX ...

Bei6epume ny4uwiee 6ydyujee — ebi6epume Mode Com!

Copyright©2006 Mode Com Ltd. Bce npaBa 3awuieHbl. Jloro Mode Com ABnseTcs 3alULiEHHBIM TOBAPHbIM
3HaKkom prpmbl Mode Com Ltd.
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2. XAPAKTEPUCTUKA U3QENNA

- BzaumopeiictByeT ¢ KomnbtoTepom, Video, CD, DVD-nneepamu, yokMeHamu, AUCKMEHa-

MW 1 APYTMMI ayano-yCTPONCTBaMu.

« KomnnekT xapaktepusyeTcs MOLLHbIM 6acoM, AeNIKAaTHOWN 1 NMOSHOI OKPacKo CpeaHnX

TOHOB, BEPHbIM BOCNpoOn3BefeHNEM BbICOKNX TOHOB.

+ OyHKuMKM ‘Fun Theatre’ n «ctepeo».

3. TEXHUWYECKUE OAHHDbIE

2.1 KaHanbHana cucrtema

BbixogHaa mowHocTb (RMS):

cabsydep: 28 Bt

catennntbl: 10 BT x 2

[lmana3oH BONCpPOU3BOANMbIX YaCTOT:

cabsydep: 40 Iy - 250 Iy

catennutbl: 150 Iy - 18 KIy,

Pa3mepbi: (lwmp. x rny6. X BbiC.)

cabBydep: 187 x 380 x 360 MM

catenntbl: 135x 153 x 180 mm

CooTHolueHue curHan/wym: >=65 ab

BxopHasA uyyBCTBUTENBHOCTb:

PC1:320 MB

PC2:480 MB

Wcnonb3yemble AHaMUKK:

cabsydep: 5,25” 8 Om, 30 Bt

catennutbl: 3", 4 Om, 10 BT cpefHMX TOHOB
1", 4 Om, 5 BT BbICOKMX TOHOB

MarHuTHoe 3KpaH1poBaHMe CUCTEMbI

MMnTaHue: oT ceTn NnepemMeHHOro ToKa, HanpsxeHune B cetn: 220 B, 50 'y

www.modecom.eu
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4. OBC/NTYXXUBAHUE KOMIJIEKTA

1) Catennut
2) Cabaydep
3) ST-BY (pexkum pgexypHbin/
paboumnin)
4) Perynatop rpoMKocTmn
2 cabsydepa +
5) PerynaTtop rpomkocTun
cabsyodepa -
6) Perynatop rpomkocTt +
7) PerynaTtop rpomMKocTu —
8) nay
9) Mute (naysa)
10) Power (nutaHue)
11) ST-BY (pexxum pexxypHbiit/
pabounin)

PrcyHoOK 1: SnemeHTbl KOMMNeKTa

PC2: CD/VCD/DVD
PC1: Komnbiotep PC
e ———————————

o%——*ﬂm
[ |

[T

(9
O

R - npasas L - neBasn

TO: ~220B/50 'y @

PrncyHok 2: UnntocTpauua nogknioyeHna rpoMKoroBopuTtenei

« MopkniounTb K cabBydepy LITeKepbl CAaTENNUTHBIX KOMMIEKTOB 1 MUTAHUA B COOTBETC-
TBUW CO CXEMOW, MOKa3aHHOW Ha puc. 2.

« Mpexpe yeM BKNIOUNTb MUTAHE KOMIMIIEKTA, MPOBEPUTb NOAKIIIOUEHNA.

« OTperynupoBaTb vy 1 TeMbp 3BYyKa Ha CBOI BKYC.

o okoHYaHUK pa6OTbI CHa4asna NnpurywmnTb rPOMKOCTb M JIUWb NMOcCe 3TOro BbIKIIO-

YNTb NUTaHNE KOMIJIEKTa.

MODE COM
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5.BHUMAHMUE!

+ Bo n3bexaHvie NopaxxeHus 3NMeKTPUUYECKM TOKOM He CrieflyeT OTBEpPTbiBaTb HU Tbijlb-
HYI0, HV/ NepefHIol0 KpbIWwKK. MNpocum He NpoboBaTb CAaMOCTOATENIbHO PEMOHTVPOBATb
KOMMNeKT! PEMOHT [O/MKEH NPOV3BOAUTb TOMBbKO KBANUPULMPOBaHHBIN PaboTHUK cep-

BuCa.

Bo n36exaHvie NoBpexaeHuii HY B KOEM Cllydyae He criefyeT yCTaHaBNMBaTb anmnapary-
py Ha anutenbHoe Bpemsa B6IM3U Kanopundepos, NPUTOUHbIX HarpeBaTenen, B MecTax
MPAMOTO BO3AENCTBUA COMHEUHBIX Nyyel, B YCIIOBUAX MOBbILLEHHON BNAXHOCTH, 613-

KO K Bofe.

B cnyuyae B3aMmogencTBnA CMCTEMbI C ayAMO YCTPOMCTBaMU, BbiCbIIAIOLWMMUN CUSbHbIN

BbIXOAHOW curHan, Takumu, Kak VCD, DVD, ana nogknioueHna ciefyet UCNonb3oBaTb

@ BxopHoe rHesgo CD/VCD/DVD. Ecnu e cnctema B3auMOAeNCTBYET C YCTPOMNCTBAMU, re- @
HepupyloWMIN clabblil BbIXOAHOW CUrHan, Takumu, Kak PC, yokMeH 1 T.n., cregyeT uc-
nonb3oBaTb BxogHoe rHesgo PC.

« Ecnn KomnnekT gnvtenbHoe BpeMs He UCMOoSb3yeTcA (HeCKONbKO MecALEeB Uv AoNblue),

cnefyet BbiHYTb MpoOBOA NUTAHNA U3 rHe3a.

6. YKOMIJIEKTOBAHUE

1) CabBydep - 1 wr.

2) Catennutbl - 2 WT.

3) CurHanbHbIA NpoBoA -1 WT.
)

4) HcTpyKuma no obcnyxmBaHuio - 1 Wwr.

www.modecom.eu
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| EMAYALIOPARLAN 11251
UNDUBWOOFRERAIJIIVO
VIANUALE D US0

MC-2030

1. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
Vi ringraziamo per aver scelto il sistema altoparlanti a due canali MC-2030.
Mode Com fa cura della qualita dei suoi prodotti non solo per soddisfare ma anche per an-
ticipare le aspettative dei suoi clienti. | nostri clienti sono abituati alla alta qualita dei nostri
@ prodotti, loro avanzata tecnologia, affidabilita e funzionalita. @
Il set MC-2030 costituisce una ideale combinazione della modernita elaborata e il suono
chiaro e ricco. La specificamente studiata tecnologia della display rende piacevole il con-
trollo del set. I'addizionale telecomando wireless in dotazione e’ provvisto di tutte le fun-
zioni necessarie per controllo. Il sistema MC-2030 e’ costruito di sub-componenti di alta
qualita. E'composto di un potente subwoofer in legno con amplificatore attivo incorpora-
to, e regolatori separati di volume, basso e due entrate di segnale VCD/DVD e PC. Il sistema
Super Bass Surround e il complicato port Bass-Reflex permettono di ottenere una efficen-
za elevata del altoparlante in basse frequenze. Due satelliti a due vie con forti e professio-
nali membrane assicurano una chiara e precisa riproduzione dei toni alti e medi. Le molto
buone caratteristiche degli altoparlanti confermano la alta classe del set. Il sublime design
del MC-2030 €’soluzione ideale per casa o ufficio moderno.
Per facilitarvi Iimpiego del nostro prodotto vi raccomandiamo di studiare attentamente
I'istruzione di uso.
Facciamo per voi le cose eccezionali al ogni rispetto...

Scegli un futuro migliore - scegli Mode Com!

Copyright©2006 Mode Com Ltd. Tutti diritti riservati. Il logo Mode Com €’sigla riservata della ditta Mode Com Ltd.

MODE COM
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2. CARATTERISTICA DEL PRODOTTO

- Compatibile con i computer, lettori Video CD, DVD, walkman, discman e altri dispositivi

audio.

- |l set e’ caratterizzato da potente basso, delicata e piena struttura di toni medi e anche

esatta riproduzione dei soprani.
« Funzione ‘Fun Theatre’ e stereo

3. CARATTERISTICHE TECHNICHE

Sistema di canali 2.1

Potenza di uscita RMS:

Subwoofer: 28 W

Satelliti: 10 W x 2

Banda di trasmissione di suono:

Subwoofer: 40 Hz — 250 Hz

Satelliti: 150 Hz - 18 kHz

Dimensioni (larghezza x profondita x altezza):

Subwoofer: 187 x 380 x 360 mm

Satelliti: 135 x 153 x 180 mm

Distanza di suono dal rumore: > =65 dB

Sensibilita d'ingresso:

PC1:320 mV

PC2: 480 mV

Tipologia di altoparlanti:

Subwoofer: 5,25" 8 Ohm, 30 W

Satelliti: 3", 4 Ohm, 10 W per toni medi;
1", 4 Ohm, 5 W per soprani

magneticamente schermati

Alimentazione: corrente alternata, 230V, 50 Hz

www.modecom.eu
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4.L'USO DEL SET e
9 , 1) Satellite ——
10 / 2) Subwoofer
E\\ 3) STAND-BY
R 4) Regolatore volume
2
=5 _8i subwoofer +
L 1 - 5) Regolatore volume
\ A\ subwoofer -
= )o 6) Regolatore volume +
— 7) Regolatore volume -
/"/’/ N\ 8) Telecomando
( S >> 9) Mute (muto)
\‘\;/j: 10) Power (alimentazione)
11) STAND-BY

Figura 1: Elementi del set

PC2: CD/VCD/DVD
PC1: Computer PC
e ————————————

o%——*ﬂm
[ |

[T

(9
O

L - sinistro

R - destro

TO:~230V 50Hz @

Figura 2: Schema accoppiamento altoparlanti

- Connettere al subwoofer le spine di set satellitari e di alimentazione, secondo lo schema
indicato in fig. 2.
« Controllare le connessioni prima del inserimento della alimentazione del set.-

+ Regolare il volume e lo spettro del suono a seconda delle proprie preferenze.-

- Finito il lavoro, si deve, per primo, abbassare il volume e poi disinserire |' alimentazione

MODE COM

del set.

2030.indd 37 @) 2006-08-08 17:01:06



5. AVVERTENZA!

« Per evitare furto elettrico e’ proibito distaccare il coperchio posteriore o anteriore. Non
provare di far riparare il set dalle persone non autorizzate! Riparazione deve essere ese-
guita solo da un uomo qualificato di servizio.

« Per evitare il danni, mai mettere per un lungo periodo l'equipaggiamento in prossimita
dei radiatori, riscaldatori ad aria circolata, in localita direttamente irradiati da luce solare,
con umidita elevata o in prossimita d’acqua.

+ Nel caso di collaborazione del sistema con i dispositivi audio che trasmettono un segnale
di uscita forte, come VCD e DVD, la connessione deve essere eseguita attraverso I'entrata
CD/VCD/DVD. Se invece il sistema collabora con i dispositivi che emettono un segnale di
uscita debole, come PC, walkman etc., si deve usare l'entrata PC.

@ « Se il set non e"usato per un lungo periodo (qualche mese o piu’), staccare il cavo alimen- @

tazione dalla presa corrente..

6.IL SET E' COMPLETO DI
1) Subwoofer - 1 pezzo

2) Satelliti - 2 pezzi

3) Cavo segnale - 1 pezzo

4) Manuale di uso - 1 pezzo

www.modecom.eu
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cAUNANGEALRENDSZER
ARLIVISUBWOOFEERREL

HASZNALUATIUTMUTATO
MC-2030

1. TERMEK LEIRASA
Koszonjiik, hogy az MC-2030 kétcsatornas hangfalrendszert vélasztotta.

A Mode Com Ugyel a termékeik mindségére, hogy nem csak teljesitse, hanem tul is szar-
nyalja Ugyfeleik elvarasait. Ugyfeleink hozzészoktak termékeink magas minéségére, a kor-
@ szer(i technoldgiara valamint a megbizhatdsagra és a funkcionalitasra. @
Az MC-2030 egység a kidolgozott korszerliség valamint a kifejezé és gazdag hangzas
tokéletes kapcsolata. A érinthet6 képernyd specidlisan kidolgozott technoldgidja élveze-
tessé teszi az egység vezérlését. A hozzarendelt tovabbi vezeték nélkili taviranyité min-
dennel el van latva, ami segit a funkciok vezérlését. Az MC-2030 rendszer magas minéségui
alegységekbdl éplilt. Az egység beépitett, aktiv erésitével elldtott subwooferbdl valamint
kilon hangerd és bass szabalyozokbdl és két VCD/DVD és PC jel bemenetbdl &ll. A Super
Bass Surround hangrendszer és a bonyolult Bass-Reflex port alacsony frekvencidk esetén
is lehet6vé teszik a hangszérék még jobb hangzasat. A tiszta és részletes magas és kdze-
pes tonusu hangzas a két kétiranyd, erés és professzionalis membranokkal rendelkezé
hangszéréoknak koszénhetd. Az MC-2030 szublimalt mintézata idealis megoldas a kor-
szer(i irodak és otthonok szdmara.
Ahhoz, hogy megkdnnyitsiik Ondk szamara a termékiink hasznalatat ajanljuk a hasznalati
Utmutaté alapos megismerését.
Az Ondk szamara minden tekintetben kivételes dolgokat alkotunk...

Vdlaszd a jobb jovét - vdlaszd a Mode Com-ot!

Copyright©2006 Mode Com Ltd. Minden jog fenntartva. A Mode Com logo a Mode Com Ltd vallalat védett mar-

MODE COM

kajegye.
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2. TERMEK JELLEMZESE

« Egylttmukodik a szamitogéppel, Video, CD, DVD lejatszékkal, walkman-el, discman-el

valamint az egyéb audio késziilékekkel.

+ Az egységet hatalmas bass, kdzepes tdnusok lagy és teljes skélaja valamint a magas han-

gok hiteles visszaadasa jellemzi.
«'Fun Theatre’ és sztereo funkcid.

3. TECHNIKAI ADATOK:

2.1 tipusu csatornarendszer

Kimend teljesitmény RMS:

Subwoofer: 28 W

Szatelitak: TOW x 2

Atviteli sav:

Subwoofer: 40 Hz — 250 Hz

Szatelidk: 150 Hz - 18 kHz

Méretek (szélesség x mélység x magassag):
Subwoofer: 187 x 380 x 360 mm

Szatelitak: 135 x 153 x 180 mm

Jel és zaj tdvolsaga: >= 65 dB

Bemeneti érzékenység:

PC1:320 mV

PC2:480 mV

A hangszorok tipusa:

Subwoofer: 5,25", 8 Ohm, 30 W

Szatelitak: 3", 4 Ohm, 10 W kdzéphangzasuy;
valamint 1", 4 Ohm, 5 W magas hangzasu
Mégnes mezds ernyévédelmu

Aramellatés: valtéaram, 230V, 50 Hz

www.modecom.eu
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4.EGYSEG HASZNALATA

1) Szatelit hangszéro
2) Subwoofer
)
)

3) ST-BY (készenléti llapot)

4) Subwoofer hangeré
szabdlyozé +

- 5) Subwoofer hangeré
szabalyozé -

6) Hangerd szabalyozo +

7) Hanger6 szabalyozo -

8) Taviranyitd

9) Mute (némitas)

10) Power (tapellatas)

11) ST-BY (készenléti dllapot)

1 rajz: Egység elemei

PC2: CD/VCD/DVD
PC1: PC Szamitogép
i ———————————

o%——*ﬂm
[ |

[T

(9
O

L - bal

R - jobb

TO:~230V 50Hz @

2 rajz: Hangszérok csatlakoztatési abraja

« Csatlakoztassa a subwooferhez a hangszérék és a taplalé egységek érintkezdit az dbra-
nak megfeleléen, ahogy a 2. rajz is mutatja.

« Ellenérizze a csatlakozasok allapotat az egység bekapcsolasa el6tt.

« Szabalyozza be a hanger6t és a hangszint a sajat igényeknek megfeleléen.

« Miutan befejezte a hasznalatot, el6bb csokkentse a hangerét majd csak ezutan kapcsolja

le az egység tapellatasat.

MODE COM
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5.VIGYAZAT!

« Ahhoz, hogy elkeriilje az elektromos dramiités kockazatat, nem szabad lecsavarni az
elllsé vagy a hétso fedelet. Kérjik ne prébalja meg 6nélléan megjavitani az egységet!
A javitést kizérdlag a szerviz szakképzett munkatérsa végezheti el.

+ Ahhoz, hogy elkeriilje az egység karosodast, sohasem szabad a késziiléket hosszabb
ideig radiator, fiit6é ventillator, valamint olyan helyre helyezni, ahol kdzvetlen napsiités
érheti, magasabb pératartalom hatasa ala van kitéve illetve a viz kdzelébe helyezni.

« A rendszer olyan audio készilékekkel valé egytittm(ikddése esetén, amelyek erés kime-
neti jelet adnak, mint a VCD és a DVD, a csatlakoztatdashoz CD/VCD/DVD bemeneti aljza-
tot kell haszndlni. Amennyiben a rendszer olyan késziilékekkel dolgozik egyben, ame-
lyek gyenge kimeneti jelet képeznek, mint a PC, walkman stb., PC bemeneti aljzatot kell

@ hasznalni. @

« Amennyiben az egységet hosszabb ideig nem hasznalja (tdbb honapig vagy még to-
vabb), ki kell huzni a tapellatd vezetéket az elektromos konnektorbél.

6. EGYSEG TARTALMA

1) Subwoofer- 1 db

2) Szatelit hangszéré- 2 db
3) Jelvezeték -1 db

4) Hasznalati utmutaté - 1 db

www.modecom.eu
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ENVIRONMENT PROTECTION:

Thissymbolonourproductnameplates provesits compatibility with the EU Directive2002/96
concerning proper disposal of waste electric and electronic equipment (WEEE).

By using the appropriate disposal systems you prevent the potential negative conse-
quences of wrong product take-back that can pose risks to the environment and human
health.

The symbol indicates that this product must not be disposed of with your other waste. You
must hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical and electro-
nic equipment waste. The disposal of the product should obey all the specific Community
waste management legislations.

Contact your local city office, your waste disposal service or the place of purchase for more
@ information on the collection. @
Weight of the device: 12,2 kg

OCHRONA SRODOWISKA:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/UE do-
tyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym negatyw-
nym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére moga zosta¢
zagrozone z powodu niewfasciwego sposobu usuwania tego produktu.

Symbol umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowac go na réwni zinnymi
odpadami z gospodarstwa domowego.

Nalezy oddac¢ go do punktu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywac sie zgodnie z lokalnie obowiazuja-
cymi przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpadoéw.

Szczegotowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym naby-

tes niniejszy produkt.

Masa sprzetu: 12,2 kg

MODE COM
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OCHRANA PROSTREDI:

Toto zafizeni je oznaceno v souladu s nafizenim Evropské unie 2002/96/EU tykajiciho se re-
cyklace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE).

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku predchézite pfipadnym negativnim dopadtim
na zivotni prostredi a lidské zdravi, jez mohou byt ohrozeny nespravnou likvidaci tohoto
vyrobku.

Znacka umisténa na vyrobku oznacuje, ze neni mozné s nim nakladat jako s jinym béznym
domacim odpadem.

Je nutné jej odevzdat na sbérném misté, které se zabyva recyklaci elektronickych a elektri-
ckych zafizeni. Likvidace zafizeni musi probihat v souladu s mistné zavaznymi predpisy o
ochrané Zivotniho prostredi tykajicimi se likvidace odpadu.

Podrobné informace tykajici se likvidace a recyklace tohoto vyrobku muzete ziskat na
méstském uradé, ve firmé likvidujici odpady nebo v obchodé, kde jste zatizeni zakoupili.
Hmotnost zafizeni: 12,2 kg

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT:

Le présent élément estrepéré conformémentaladirective de I'lUnion Européenne 2002/96/
UE relative a la réutilisation des équipements électriques et électroniques (WEEE).

En assurant une élimination correcte de ce produit, vous éliminez les conséquences po-
tentiellement négatives pour I'environnement naturel et la santé des personnes qui peu-
vent étre menacés par un mode incorrect d'élimination de ce produit.

Le symbole présent sur le produit montre qu'il ne peut pas étre traité comme les autres
déchets domestiques.

Il convient de le remettre a un point de collecte s ‘occupant du recycling des équipements
électriques et électroniques. Leur élimination doit se faire conformément aux prescrip-
tions locales en vigueur de la protection de I'environnement concernant | »élimination
des déchets.

Les informations détaillées relatives a I'élimination, la récupération et le recycling du pro-
duit en question peuvent étre obtenues dans la mairie, I'entreprise de collecte des déc-
hets ou le magasin ou vous avez acheté le présent produit.

Masse du matériel: 12,2 kg

www.modecom.eu
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PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE:

El presente dispositivo estd marcado de acuerdo con la directiva de la Unién Europea

2002/96/UE referente al tratamiento de residuos de los equipos eléctricos y electrénicos

(WEEE).

Garantizando una eliminacién correcta de este producto, se evitaran las posibles consecu-

encias negativas para el medioambiente y la salud humana que podrian correr un peligro

en caso de una eliminacién incorrecta de este producto.

El simbolo marcado en el producto indica que éste no puede tratarse al igual que otros

residuos domésticos.

El producto debe devolverse al punto de recogida de residuos especializado en reciclaje

de equipos eléctricos y electrénicos. La eliminacion del equipo debe realizarse de acuer-

do con las regulaciones locales vigentes sobre la proteccion del medioambiente, referen-

tes al tratamiento de residuos.

Las informaciones detalladas que conciernen la eliminacidn, recuperacion y el reciclaje
del presente producto podra recibirlas en el ayuntamiento, en la planta de recogida de re-

@ siduos o en la tienda en la que ha comprado el presente producto. @

Masa del equipo: 12,2 kg

UMGEBUNG SCHUTZEN:

Diese Geréte sind gemaf3 der EU-Richtlinie 2002/96/EU ber die Entsorgung des Elektro-
und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet.

Durch ordnungsgeméfle Entsorgung des Produkts beugen Sie den mdglichen nega-
tiven Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch ordnungswidrige
Abfallentsorgung gefahrdet werden kénnen, vor.

Das auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat nicht wie sonsti-
ger Hausmiill zu handhaben ist.

Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycelbares Elektro- und Elektronikgerat abzugeben. Die
Entsorgung des Gerdts hat gemal den lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvo
rschriften zu erfolgen.

Die detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Recycling die-
ses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstrdger bzw. in dem Laden, in
dem Sie das Gerat erworben haben, einzuholen.

Masse des Gerats: 12,2 kg

MODE COM
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KORNYEZETVEDELEM

Az alabbi késziilék a 2002/96/UE sz. EU direktiva (WEEE direktiva az elektromos és elektro-
nikus késziilékek hulladékainak kezelésérél) szerint van megjeldlve.

A készulék a WEEE direktivinak megfeleld, biztonsdgos eltavolitasaval, szelektiv be-
gyUjtésével megeldzi a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt karos hatdsokat,
amelyek a készillék helytelen eltavolitadsabodl eredhetnek.

A késziiléken levd abra azt jelzi, hogy mas haztartasi hulladékkal egyitt nem kezelhetd. A
készlléket az e célra létrehozott Ujrahasznosito- és gydjtéhelyen le kell adni. A készulék
hasznositasara és artalmatlanitdséra a hulladékka vélt elektromos berendezés kezelésére
vonatkozé szabalyok alkalmazanddk. Azzal kapcsolatos részletes tudnivaldkat helyi 6n-
korményzat hivataldban, a hulladék begydjtési helyén vagy a a készilék elad6jatdl lehet

@ szerzeni. @

A késziilék 6ssztomege: 12,2 kg

PROTEZIONE DEL AMBIENTE:

Questo dispositivo e’ contrassegnato secondo la direttiva europea 2002/96/UE riguardan-
te l'utilizzazione dei impianti elettrici ed elettronici (WEEE).

Assicurando la corretta eliminazione del prodotto si evita le potenziali negative cosegu-
enze per 'ambiente e la salute umana, i quali potrebbero trovarsi in pericolo in seguito di
eliminazione non corretta di questo prodotto.

Il simbolo messo sul prodotto indica che lo stesso non puo’essere trattato in modo ugua-
le ai altri rifiuti comunali.

Esso deve essere consegnato alla ditta interessata in reciclaggio dei impianti elettrici e
elettronici. Leliminazione del dispositivo deve essere eseguita secondo la legge locale in
vigore, relativa alla protezione del ambiente nella attivita di eliminazione dei rifiuti.
Informazioni detagliati riguardanti l'eliminazione e riciclaggio di questo prodotto sono
ottenibili in ufficio comunale, ditta riciclaggio o negozio dal quale €’ stato acquistato qu-
esto prodotto.

Peso del dispositivo: 12,2 kg

www.modecom.eu
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NOTES / NOTATKI:
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